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Ami fáj
Erdélynek, amit vár Erdély a jö- i 
vötől, Erdély minden sérelme és 
minden törekvése egy akarattá, 
egységes követeléssé tömörül az 
Erdélyi Szövetség gyűlési napain. 
A magyarság történelmi fajsulya, j 
a magyar kultúra hegemonikuS' fő- ; 
lénye ad erőt Erdély magyar ki- j 
sebbségének, hogy a vezetősze- ! 
repet kezében tartsa s a magyar- | 
ság faji, közgazdasági és kulturá- j 
lis erőinek megbonthatatlan egy
ségbe, hatalmas szervezetbe ösz- 
szefoglalása: — ez a Szövetség 
legfőbb hivatása.

Súlyos feladatok, n*gy köteles
ségek hárulnak az Erdélyi szövet
ségre a sorsdöntő megpróbáltatá
soknak ezekben a rettenetes nap
jaiban és a magyar nemzet állam- 
alkotó erejének annak az önvé- 
cNmi é* fv«9etlenségi harciak, 
amelyet a magyarságnak szakaoái- 
lanul, a legnagyobb eréllyel és el
keseredettséggel kell megvívnia 
Ausztriával és a bennünket körül
vevő nemzetiségek fenyegető ár
jaival szemben: az Erdélyi szö
vetségbe tömöritett magyarság ké
pezi döntő jelentőségű támasz
pontját.

Erdély a külpolitikai és nemzet
közi viszonylatokban is a világ
háború egyik legveszedelmesebb 
gyupontjában van elhelyezve s 
mintegy beékelve azokba a felkor
bácsolt faji és politikai áramlatokba, 
amelyek a világégésnek a legtöbb 
tápot szolgáltatják. Keletre tőlünk 
fékevesztett forradalmi erők tom
bolnak eszeveszetten s a szlávság 
háborgó -tengere véres vonaglás- 
ban vajúdik egy kiszámíthatatlan 
jövő felé. A Balkán minden ráz- 
kódtatása Erdélyt rengeti meg leg
először s a nemzetiségi és faji 
probléma, — az ötéves világháború
nak egyik leghatalmasabb mozga
tója— épen Erdélyben a legégetőbb.
A Balkánról indult el ez a vége
láthatatlan világförgeteg, itt lob
bant föl először az a csóva, amely 
az európai feszültség lőporos hor
dóit lángbaboritotta. Ám tévedés 
volna azt hinni, hogy ez a világ
égés minden gyuanyagot lánggá 
és hamuvá váltott: ami balkáni 
szomszédságunkban újabb feszült
ségek és újabb felborulások kiolt- 
hatatlan parazsa lappang.

Tömör sorokban, hideg fejjel, tör
hetetlen egységben álljon résen 
Erdély megbonthatatlan egységgé 
szilárdult magyarsága, mert a vé
szes idők megpróbáltatásai az erők 
emberfeletti megfeszítését s rendít
hetetlen egységbeolvadást köve
telnek.

B udaiját. 27
A ma reggeli lapok behatóan 

foglalkoznak a macedóniai harc
tér legújabb eseményeivel és 
megállapítják, hogy a legutóbbi 
hírek szerint a bolgár hadsereg 
kétségtelenül súlyos vereséget 
szenvedett.

bolgár hadsereg nagy 
anyagi és fogolyveszteséget 
szenvedett.

A támadók már bolgár terü
letre léptek.

A lapok hangoztatják, hogy 
ily körülmények között annak 
a lehetőségével is lehet szá- 

.molni, hogy ez valamelyes 
visszahatást gyakorolhatna Bul
gária politikai magatartására 
nézve, azonban még nem álla
pítható meg, hogy mely forrná- i 
ban és mely céllal. Hadvezető
ségünket ezek az események, 
amelyek a Macedon-fronton 
mentek végbe, nem érik készü
letlenül, mert már tiz napja, 
hogy végbe mennek. Mindenek- 
fölött az albán front bir a 
monarchiára jelentőséggel.

Erre nézve döntő mozzana
tot az képez, hogy albániai had
műveleteinket külön politikai 
célok nem vezették, hanem csu
pán a bolgárok támogatása volt 
a cél. A bolgár front felgöngyö
lítése hadvezetőségünket uj el
határozások elé állítják, amely-

I ne к hatása talán már a legkö
zelebbi ido’Ben mirtaiRózni mg. 
A hadvezetőség a macedóniai 
eseményeket figyelemmel ki
sérte és rendszabályait ezekhez 
mérten már meg is tette. Ha 
reánk nézve valamilyen katonai 

j következmények levonása mu- 
I tatkoznék szükségesnek, erre mi 

el vagyunk készülve.

A tőzsde és a helyzet
Budapest, szept 27.

Érdekes, hogy a mostani zavaros 
bolgár politikai és hadügyi helyzet 
eddig alig éreztette hatását az or
szág belsejében. A szófiai piacon 
a fronton történő események csak 
a legutóbbi napokban okoztak ki
sebb változást. Ez főleg abban 
nyilvánul meg, hogy az üzleti for
galom nagyon tartózkodó. Abuda- 
pesti tőzsdére sok eladási bizomány 
érkezik a bolgár kereskedőktől és 
az úgynevezett Marica-vonatok na
pok óta sok árut hoznak a pesti 
piacra. A bolgár valuta az esemé

nyek dacára némileg emelkedett. 
Aajig ssepteuiN*».- elejéi' egy 
árfolyama 1 К 29 fillér volt, addig 
most 1 К 31 fillérért jegyzik.

A dunai monitoron. 
IjcszonUtbcn allanaH

Az Ellenzék tudósítójának telefonjelentése
Budapest, szept. 27. 

A bolgár események következ
tében a dunai flottilla monitorjai 
és őrnaszádjai parancsot kaptak, 
hogy az Aldunán álljanak készen
létben.

Hussarek az osztrák pártokat 
informálja a helyzetről

Az Ellenzék tudósítójának telefonjelentese 
Bécs, szept. 27.

Az osztrák képviselőház október 
hó 1-én ülésre ül össze. A pártok 
egész éjjel tanácskoztak és azután 
Hussarek informálta a pártok ve
zéreit a külpolitikai helyzetről.

A magyar képviselők a Ház ö ssze
hívását követelik

Az Ellenzék tudósítójának telefonjelent, »e
Budapest, szept. 27.

A fővárosban tartózkodó képvi
selők között mozgalom indult meg, 
hogy a parlamentet a legrövidebb 
idő alatt hívják össze.

( T á v i r a t i  é s  fe le fo n je -  
l e n té s e ia k  e g :y ré szé n ek  
k ö z lé s é t  a  b u d a p e s t i  
c e n z ú r a  n em  e n g e d é 

ly e z te .)

Bizonytalan a bolgár helyzet. - A monarchia készen
létben áll. = Hussarek informálja az osztrák pártokat.
A magyar képviselők a Ház összehívását követelik.

A bolgár fronton és a bolgár politikai életben döntő jelentőségű események játszódnak le. 
A félhivatalos Magyar Távirati Iroda jelentése szerint a balkáni harctér katonai fejleményei n em  
zá r já k  k i  a n n a k  a le h e tő sé g é t , h o g y  e z e n  e s e m é n y e k n e k  p o 
l it ik a i k ö v e tk e z m é n y e i i s  le s z n e k . Eszerint el kell készülnünk arra, hogy a
Balkánon teljesen uj politikai helyzet fog kialakulni. A félhivatalos jelentés szerint az antant csa
patoknak az első napon sikerült áttörniük a bolgárok macedóniai frontját, d a c á r a  a n n a k ,  
h e g y  a b o lgár c sa p a to k  sz á m b e li fö lé n y b e n  vo lta k .

Ebből is kiviláglik, hogy az antant itten tulajdonképen nem katonai győzelmet adatott, 
hanem alattomos bujtogatásaivai sikerült neki rést ütnie a bolgár fronton.

A monarchia minden eshetőségre készen éber figyelemmel kiséri a balkáni eseményeket 
és a dunai flottilla monitorjai a bolgár vizeken cirkálnak.
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A bolgár események hatása! 
belpolitikai életünkre

■V'. ellenzék tudósítójának tnlefonjeleotése

к király köszönetét mond 
a magyaroknak

Az osztrák gyermekek 
fogadtatása

Az Ellenzék tudósítójának távirati jelentése
Bécs, szept. 27.

A királyi pár ma délelőtt annak a 
különhajónak megérkezte alkalmából, 
amely körülbelül 400 osztrák gyer
meket szállított vissza Pestmegyéből 
otthonába, felkereste a Dunagőzhajó- 
zási Társaság Práter-rakparti kikötő
jét. Jelen voltak Stöger-Steiner had
ügyminiszter és neje, Gayer és Ma- 
taja miniszterek, Landwehr vezér
őrnagy és neje, báró Hussarek és 
neje, Weisskirchner polgármester és 
még sokan. Landwehr vezérőrnagy 
bemutatta a királyi fámák azokat, 
akiket a jótékonysági akció sikere 
körül különös érdemek illetnek meg. 
A királyi pár e bemutatottaknak kö
szönetét fejezte ki, majd a közben 
megérkezett hajóra indult, ahol a ki
csinyek hangos örömkiáltásokkal fo 
gadták. A hídon a polgármester be
szédet tartott, amelyben hangsúlyozta, 
hogy a gyermekek frissen és meg
erősödve tértek vissza és ezzel meg
nyugtatnak bennünket, hogy az előt
tünk álló kemény telet jól ki fogják 
birni.

A gyermekeinket — mondotta a 
szónok — a vendégszerető Magyar- 
ország testvéri szeretettel ápolta és 
élelmezte és ők e nyaralást soha
sem fogják elfelejteni. Így apostolai 
lesznek a két állam testvéri össze
tartásának, amelyeket elválaszthatat
lanul és oszthatatlanul egyesit Fel
séged személye. A polgármester ez
után mély hálával mondott köszöne
tét a királyi párnak, majd Így foly
tatta : Második köszönetünk lajtántuii 
testvéreinket illeti meg, аЦ1к gyér-, 
fiiekéinket oly vendégszerető módon 
fogadták és akik a magyar vendég
szeretetet oly pompás niódon mutat
ták be gyermekeinknek. E barátság 
bizonyítékait sohasem fogjuk elfelej
teni. Magyarországot, amelyet annyi 
nagy költőnk lelkesedéssel énekelt 
meg, e nyár közelebb hozta hozzánk.

A polgármester felszólította a gyer
mekeket, hogy hálájuk jeléül élje
nezzék a királyi párt.

A király igy válaszolt:
— A több mint négy év óta 

tartó háború, amelynek mielőbbi 
bevégződésére vágyunk, valameny- 

• nyien a birodalom lakosságára 
óriási terheket ró. Állhatatosan vi
seljük a szenvedéseket abban a 
tudatban, hogy mi valamennyien 
nem akarunk mást, mint hogy 
hazai földünkön zavartalanul és 
békében élhessünk. Ezért védik 
vérükkel és életükkel a haza bátor 
fiai a közös létet és készséges ön- 
feláldozással állják a mögöttes or
szágrész hősei, meg nem utolsó 
sorban az asszonyok az állam 
szükségből és veszélyből való 
megmentéséért folyó súlyos küz
delmet. A szenvedések legsúlyo
sabban a gyermekeket érintik, 
őket, akik jövőnket testesítik meg. 
Akiknek leggondosabb ápolásra 
van szükségük. 'Őket a háború 
folytán az a veszély 'fenyegeti, 
hogy elhervadnak és erőtlen ge
nerációvá nőnek fel. Neki és a 
szülőknek könnyítést szerezni volt 
a célja ennek az akciónak, amely 
ma oly örvendetes befejezésre ju
tott. Ez nagyrészben hűséges 
Magyarországom lakosságának 
oly fölötte barátságos előzékeny
ségének köszönhető.

Egy előkelő íelelős államférfit! 
a következő információt adta: 
Aggodalomra nincsen ok. Tény,* 
hogy reánk sem lehetnek hatás 
nélkül az események, de hogy 
milyen irányban fejlődnek a dol
gok, azt ma még nem tudjuk. 
Ezek az első percek nem alkal
masak a helyzet megítélésére. 
A várakozás álláspontjára kell

Az Erdélyi Szövetség, egész 
Erdély közvéleményének egyet
len'hivatott és irányadó szer
vezete, amelynek működésében 
Erdély minden törekvése és min
den terve kifejezésre jut, szep
tember 28-án d. u. 4 órakor 
tartja meg vezetőtanácsi gyűlését.

Minthogy a gyűlés tárgysoro
zata Erdély legfontosabb és leg
égetőbb problémáit felöleli, mun
katársunk felkereste dr. Apáthy 

. Istvánt, az Erdélyi Szövetség 
ügyvezető elnökét, aki a gyűlés 
tárgyairól s az Erdélyi Szövetség 
munkaterveirőí a következőkben 
nyilatkozott:

— I. Gyűlésünk első tárgya : 
az Erdélyi Szövetség vasúti terve
zetében felvett vasútvonalak közül 
a legsürgősebbeknek megjelölése és 
a szükséges előmunkálatok szor
galmazása. Az Erdélyi Szövetség 
ugyanis egy vasúti tervezetet dol
gozott ki, amelyben kimutatta, hogy

Erdélynek körülbelül 2000 
km, hosszúságú uj vasútvo
nalra volna szüksége, 

ahoz, hogy vasúti hálózata olyan 
sűrű legyen, mint az ország többi 
részeinek vasúti hálózata. Szóval a 
mai helyzet az, hogy Erdélynek 
2000 km.-rel kevesebb vasutja van, 
mint az ország többi részeinek. 
Hiányzanak Erdélyben a legfonto
sabb fővonalak, amelyek Erdélyt 
Magyarországgal és Erdély városait 
egymással összekapcsolnák. A vas-

Buda^est, szept. 27.
helyezkedni. Bizonyos, hogy bel
politikánkra is döntő Íratással 
lesznek a bekövetkezendő ese
mények s erről sem tudjuk, hogy 
milyen irányban. Őfelsége bi
zonyára több politikust fog ma
gához rendelni. A meghívások 
e percig nem történtek meg. 
Teljesen felkészülve várjuk a 
íejleményeket.

úti tervezet több nemzetközi fővo
nalat állapit meg, amelyek Erdélyen 
keresztül Magyarországot össze
kötnék kelet felé Kiev—Odessza— 
Gaiac Constanzával; azonkívül 
megállapítja egész sorozatát a 
lokális érdekű vasutaknak és azon 
stratégiai vasutak sorozatát, ame
lyek szükségesek ahoz, hogy Erdély 
hathatósan és kellőképen védhető 
legyen. Ezek a vonalak összesen 
2000 km.-t tesznek ki.

— Ezt a tervezetet annakidején 
az Eszterházy- és később a Weker- 
le-kormány elé terjesztettük és meg
beszéltük a magyar államvasutak 
elnökigazgatójával is. Előterjeszté
sünkre azt a felszólítást kaptuk, 
hogy mivel ezt a 2000 kilométernyi 
vasúthálózatot egyszerre munkába 
venni nem lehet, állapítsuk meg 
azokat a legsürgősebb vonalakat, 
amelyeknek szorgalmazását a leg- 
kivánatosabbnak tartjuk, amelyek
nek megépítése a legsürgősebb. 
Ez lesz a szombati vezető tanács
ülésnek első tárgya.

— Az Erdélyi Szövetség vezető 
tanácsa megállapodott abban, hogy 
ilyen sürgősen kiépítendő vonal 
gyanánt azt fogja megjelölni, a 
mely Erdélyt északnyugat és dél
kelet irányban szeli át és úgy 
északnyugat, mint délkelet felé 
való meghosszabbítással

a legrövidebb ut Berlin
és Constanza között.

— A legelső sorban megépíten
dőnek tekinti az Erdélyi Szövetség 
a vonalak közül:

1. A Zilah- Kolozsvár,

I 2. a Mezőségen átvezető Kolozs-
; vár—Marosvásárhely,

3. Marosvásárhely—Ballavásár— 
Héjjasfalva,

4. az Ágostonfalva — Sepsiszent- 
györgy — Nagyborosnyó — Bodzás- 
vonalakat, amely aztán beletorkol
lanék a meglévő vonalakba és igy 
vezetne Constanzáig.

— Össze kívánja kötni az Er
délyi Szövetség a lehető legrövi
debb utón Kolozsvárt Zilahhal és 
Szilágysomlyóval, azután első
rangúvá kivánja kiépíttetni a 
Szilágysomlyó—Margittá—Székely
hídi vonalat és megkívánja épít
tetni a Székelyhid—Nagyiéta kö
zött még hiányzó vonaldarabot, 
úgy, hogy a vonal onnét azután 
beletorkoljanak a debreceni vo-

• nalba, amelytől tovább Nyíregy
házán, Szerencsen és Kassán át 
összeköttetést nyerne a Kassa— 
Oderbergi vasúttal. Ilyenformán 
jönne létre az összeköttetés Erdé
lyen át Berlin—Konstanza között.

— Ez egy olyan diagonalis vasút
vonala lenne Erdélynek, amely a 
legrövidebb utón összekapcsolná a 
hagyományainál és érzésénél fogva 
mindenkor Erdélyhez számító szi
lágysági megyékkel és különösen 
Szilágysomlyóval- Erdélynek leg
értékesebb magyarságát, a három
széki székelyseget. Úgy a szilágy
sági, mint a háromszéki medence 
természeti kincsek és mezőgazda- 
sági termékek szempontjából a 
leggazdagabb részei az országnak. 
Ha ezzel a két vidékkel Kolozsvár 
és Marosvásárhely jó összekötte
tésbe jutna, akkor megteremtettük 
azokat a feltételeket, amelyek nél
kül sefn Kolozsvár, sem Maros- 
vásárhely nagyipari központtá nem 
lehet, mert nagyipari vállalatokat 
nem lehet létesíteni ott, ahol a 
munkások élelmezése biztosítva 
nincsen.

Kolozsvár a mai rossz össze
köttetés mellett olyan szegény és 
közvetlen környéke olyan keveset 
termel, hogy nagyobb számú ipari 
munkás élelmezése merőben lehe
tetlen.

Ha azonban közel jutnánk a 
Szilágysághoz és a háromszéki 
medencéhez, akkor Kolozsvár élel
mezése mindjárt könnyebb és 
kedvezőbb volna.

— Ma Kolozsvárra csupán oly 
vonalak vezetnek, amelyek túl van
nak terhelve és amelyeken élelmi
szerek és egyéb szükségleti cikkek 
ideszállitása a lehető legnagyobb 
nehézségekkel jár. Kolozsvárra 
ugyanis ezidőszerint három vonal 
vezet. A Budapest—kolozsvári, a 
mely a legnagyobb mértékben túl 
van terhelve s egy sínpár mellett, 
további megterheltetést semmi eset
re el nem bir. Második a Kolozs
vár — Arany osgy érés — Székelyko- 
csárd— tövisi vonal. Ez a vonat 
azonban Kolozsvár és Gyéres kö
zött иду van vezetve, hogy kétvá
gányúra való kifejlesztése merőben 
lehetetlen. Emellett ha megboly
gatnánk a ma létező sinpárakat, 
akkor az egész vonal lecsúszna. 
Amellett teljesen lakatlan és ter
méketlen vidéken vezet és annak 
idején a vonal vezetésénél — va
lóban nincs más magyarázat — az 
volt az irányadó, hogy Tisza László 
csányi birtokán keresztül vezessen. 
Mert a vontatás és pályafenntartás 
sokkal többe kerül, mintha a vo-

\
\

Hol k é s z íte tté k  elő a macedóniai
tám adást?4»

Az „Ellenzék“ tudósítójának telefoajelentése Bécs, Szét. 2 7 .

A „Telegraphen Compagnie“ jelenti Parisból, 
hogy a macedóniai tám adást a versa illesi hadi
tanácson k é sz íte tté k  elő.

Az Erdélyi szövetség
munkatervei
A 28-iki vezetőtanácsi gyűlés tárgyai

D r, A p á th y  István  n yila tkoza ta  
az Ellenzéknek

л ... f .. .. < , r I «" • • ’ -
Krdély legsürgősebben kiépiiendíí vasútvonalai
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nal háromszor-négyszer hosszab 
volna.

— Erdélynek egész északi és 
északnyugati részében ez az egyet
len Kolozsvár gyéresi sínpár vezet,

ha ez a pályarész lecsúsznék,
akkor Erdély teljesen el van 

szakítva Kolozsvártól.
Ha pl. az oláh betörés alkalmával 
a vonalon valami zavar, vagy sza
kadás történt volna, az egész fel
vonulás megakadt volna.

— A harmadik vonal, amely Ko
lozsvárba beletorkollik: a Szamos- 
völgyi vasút. Ez egészen Dósig 
kopár és nagyon keveset termő 
mezőkön megy keresztül s csak 
Dóstól kezdődik a szolnokdobokai 
termékeny rész. Szóval Kolozsvár
nak olyan lehetetlen összekötte
tései vannak, amelyek egy jól élel-

j mezett és virágzó ipari város elő
feltételeit teljességgel nélkülözik.

A magyarság szempontjából is az . 
általunk sürgetett vonal volna a \ 
legfontosabb, mert a legtöbb ma
gyar gócpontot köti össze egymás
sal: a Szilágyságot. Kolozsvári, a j 

1 marostordai magyar gócpontot, ' 
érinti Udvarhelymegyét, ezenkívül 
szeli Háromszékmegyét is.

Mindenféle szempontok tekin
tetbevételével ez volna a legfonto
sabb és legsürgősebb, úgy Kolozs 
vár, mint Marosvásárhely érdeké
ben. A kolozsvári és marosvásár- j 
helyi iparkamara és az EMKE is 
ennek a vonalnak a megépítése j 
mellett foglalt állást. Éppen azért 
az Erdélyi Szövelség minden tőle 
telhetőt el fog követni, hogy e vo
nal sürgős kiépítését a lehető leg I 
nyomatékosabban szorgalmazza.

AHá*<:Sn£!a(á<< ;t  l£<» istit is i á v a l  k ö ln i ;  k é k é v e l  
« z c iiib c it*  k n l ö i i ö s e n  ficGity t i l t a k o z á s  И смше»  
a r á i»  ián а к Stoma illához v a ló  csatolás e l le t t
Annakidején az Erdélyi Szövet

ség vezető tanácsa megállapította 
azokat a pontozatokat, amelyeket 
Erdély érdekében a Romániával 
kötendő béke-szerződésbe fel kel
lene venni. Ezen követelmények 
közül jóformán semmi sem valósult 
meg. Állásfoglalásunk a Románia 
val kötött békével szemben annak 
kijelentését foglalja magában, hogy 
Erdély érdekei egyáltalában nem 
nyertek kielégítést és különösen 
Besszarábiával való megnövelése 
Romániát Erdélyre nézve veszélye
sebbé és erősebbé tette.

Mennél erősebbé válik 
Románia, annál jobban fogja 
táplálni az erdélyi vésattx 
elszakitására irányuló irre
dentizmust.
Ha ellenségeink és a radikálisok ' 

is igen sűrűn hangsúlyozzák, hogy \ 
nem szabad annektálni, akkor til- j 
takozzanak ők is Besszarábiának j 
Romániához való csatolása ellen, i 
A hazai radikális párt ezt sohasem 
tette, ellenben a legnagyobb lár
mát csapta akkor, amikor mi a 
magyar határ kiigazítását kértük. 
De rá fogunk mutatni arra is, 
bogy

a magyar határ kiigazítása  
olyan módon történt meg, 
amely stratégiai szem pont
ból merőben használhatat
lan.
Kaptunk egy pár négyzetkilomé

ter földet, de nekünk nem az volt 
a célunk, hogy Erdélyhez még 
több falut csatoljunk, hanem hogy 
Erdély határait stratégiailag erő
sítsük és biztosítsuk. Az uj határ
vonal azonban ennek a követel
ménynek egyáltalán nem felel 
meg-

• A krassószörényi, hunyadi, sze- 
beni határvonal, ahol a határ ki
igazítása aránylag legtöbbet csa 
tolt Magyarországhoz, az uj határ
vonal nem a hegy gerincén megy, 
miként a régi. hanem a hegy ge
rincét keresztbe szeli át. Erre vo
natkozólag a vezető-tanácsülésen 
olyan egyének, akik a terepet ala
posan ismerik, katonai térképpel 
felszerelve fogják elmondani és 
megindokolni a véleményüket.

Megkívánjuk állapítani, hogy ben 
Iliinket ez a békeszerződés nem elé
gít ki. Nem azért, mert nem jutattott 
nekünk elég területet, hanem mert

Erdélynek Romániá részéről való 
megtámadtatását a jövőre nézve 
nem zárták ki, sőt megtámadta- 
tásunkat még iminensebbé és 
valószínűbbé tette.
A Romániával való jövő viszo

nyunk szempontjából még az a 
követelményünk is lett volna, hogy • 
Románia adjon megfelelő területet | 

i arra, hogy Erdélyből az oláh I 
I  lakosságot вda kitelepítsük és en- j 

gedje meg, hogy a moldvai csángó | 
magyarokat innen Magyarországba 1 
telepítsük át. Ebből azonban egy
általán semmi sem valósult fteg. 
Hogy miképpen állunk a betelepí
tések dolgában, azzal kapcsolat 
ban nagyon érdekes bejelentések 
lesznek, a Déva melletti telepitett 
csángó magyarságra vonatkozólag. 
Déva mellé 20 év előtt 2000 csán 
gót betelepítettek, úgy, hogy ezáltal 
az addig oláh többségű Dévának 
jelentékeny magyar többséget sze
reztek.

Azonban a betelepített csángók
nak tekintélyes része ma sem ma
gyar állampolgár.

Bár 20 esztendeje laknak 
itt, ma is Bukovinában so 

rozzák őket.
t

A betelepített csángók között alig 
van 4—5, aki 6 elemi osztályt vég
zett és a legtöbb nem haladt to
vább 1—2 elemi osztálynál, mert 
nincs iskola, illetőleg van egy is
kola, amelyben legjobb esetben 
40 - 50 tanuló fér el, holott a tan
kötelesek száma 300, vagy még 
több. A kérdés újabban Hunyad 
vármegye gyűlésén Apáthy Árpád 
interpellációja folytán szóba került 
és van remény arra, hogy ez a 
hanyagság orvosolva lesz.

Ш. Harmadik üiési tárgyunk ama 
követelmény, hogy a Szerbiával 
kötendő béke kapcsán Magyaror
szág közvetlen szomszédságba ke
rüljön Bulgáriával. Mint tudjuk, 
Viddinnél egy keskeny terület az, 
amely Magyarországot Bulgáriától 
elválasztja Szerbiának ezt a kis 
részét kellene akár Bulgáriához, 
akár Magyarországhoz csatolni. En
nek meg volna akkor a közvetlen 
összeköttetésünk mellett még az a 
kézenfekvő előnye is, hogy Szer
bia el volna választva Romániától. 
Ezt a pontot Bethlen István fogja 

! előterjeszteni.

Szövetséget kötnek a délamerikai államok
A  német diplomácia sikere

Az Ellenzék tudósitój.'mak távirati jelenlése
London, szept. 27.

A „Times“ jelenti Buenos-Aires- 
ból, hogy ottan egy chilei diplo
máciai küldöttség tartózkodik, a 
melynek jelenléte azt jelenti, hogy 
a két semleges délamerikai állam

Á .

közeledést keres egymással. Való- 
szinünek tartják, hogy Argentinja, 
Paraguay és Chile szorosabb szö
vetséget fognak kötni. Az erre irá
nyuló mozgalom a német diploma 
cia befolyásának tudható be és 
német sikert jeleni. •

német hadügym iniszter üldözi 
a békepropagandát

\ i  Ellenzék tudósítójának távirati jelentése

Berlin, szept. 27.
Az itteni lapok legutóbbi szá 

maikban közlik a porosz hadügy
minisztérium titkos rendeletét, 
amely a népjogi központ és a 
német béke társulat propagandája 
ellen irányul. Mindaketten felhívást 
intéztek választmányaikhoz, helyi 
csoportjaikhoz és bizottságaikhoz, 
hogy indítsanak agitációt a meg
egyezéses béke érdekében. Ha 
ezen alcsoportok működése elé a 
hatóságok akadályokat gördítené
nek, szabad szervezőieket kell

j alakítani agitácionális célokra. 
Amennyiben ezt sem engednék 
meg, arra hívja lel a népjogi 
központ és a béketársaság fiók
jaik hogy alakítsanak mindenütt 
polgári bizottságokat, amelyek zárt 
ajtók mögött működjenek a meg
egyezéses béke szükségének minél 
szélesebb körökben való terjesz
tése céljából. A felhívás teljesen 
egyforma napirendet állapit meg, 
s megkívánja az albizottságoktól, 
hogy mindenütt ezen egységes 

I napirend szerint járjanak ei.

Xus's tiias^rségi harc a 
iiyii^aii harctéren.

Genf, szept. 27. 
Л г egész nyugati fronton 

néhány nap óta a németek 
rendkívüli tüzérségi támadása 
észlelhető. A szövetséges csa
patok vonalai hatalmas tüzér
ségi tűz alatt állanak. Arra nem 
lehet számítani, hogy az ellen
ség további területeket fo g  kapni.

3«t«8«K
a francia UnprBzeif

Az. Ellenzék Iudósitójának távirati jelentése
Bern, szept. 27. 

Egyik képviselő a francia kama
rában kérdést intézett a tengeré
szeti miniszterhez a breszti, roche- 
forti és különösen a lorienti hadi
kikötőkben kitört járványok tár
gyában. — Különösen Lorientben 
súlyos a helyzet a spanyol nátha 
folytán. A fiatal matrózokat egy 
régi hajóra szállították és 2/0 ) 
embert préseltek össze előzőleg 
nem fertőtlenített helyiségekben. 
A viz annyira piszkos volt, hogy 
a legénység inkább nem is mosa
kodott. Bresztnek két tengerészeti 
laktanyájában, amelyet a piszok 
eláraszt, hosszabb idő óta dühöng 
már a járvány. Itt 150U ember 
részére szánt helyiségekben négy
ezret zsúfoltak össze. A tengeré
szeti miniszter a felháborodást a 
spanyol járványnak valamennyi 
európai országban történt fellép
tére utalással igyekszik elcsititani. 
A spanyol nátha különben a hadi- 
kikötőkben sem lépett fel erőseb
ben, mint a többi várokban. Min
denesetre igaz, hogy Brestben a 
betegség fertőző képessége igen 
nagy. A járvány a legutóbbi óv
intézkedések következtében vissza
fejlődőben van. Bresztben azonban 
az 1920-as korosztály bevonulása 
után ismét erősbödött.

ftttgol-nftttt harc 
а к Щ Ш п

Az Ellenzék tudósítójának távirati jelentése
London, szept. 27 

A Reuter - ügynökség jelenti ; 
Repülőrajaink Búit ellenséges re
pülőteret jó eredménnyel támadták 
meg. A hangárokon és mellettük 
robbanásokat figyeltünk meg. — 
Egyik rajunk megtámadta a Kai- 
serslauterní. Az állomás közelében 

j és a lőszergyárakban robbanáso- 
I kát okoztunk. Gépeinket vissza- 
I rértükben igen sok ellenséges 

repülő támadta meg. Hosszabb 
küzdelemre került a sor, amelynek 
folyamán két ellenséges repülő
gépet megsemmisítettünk. Három 
regülögépiink eddig nem tért 
vissza.

: A román trónörökös házassága
i Az „Ellenzék" lndósitójáaak telefonjelentóso 

Berlin, szept. 27.
A Vossische Zeitungnak jelentik 

• Bukarestből: A sajtónak mindeddig 
i csak annyit engedtek meg a ro- 
I mán trónörökös ügyéről közölni, 
! hogy házasságot kötött. Most már 
i kommentálja is a sajtó a írón 
j örökös házasságát. Szemére veti,
I hogy Románia mostani nehéz 
j helyzetében nem fékezte szen- 
i vedélyét és ezáltal kínos helyzetbe 

hozta a dinasztiát és az egész 
udvart. Két megoldásról van szó. 
Az egyik szerint azt ajánlják, hogy 
a trónörökös mondjon le trón- 

I öröklési jogáról, a másik megoldás 
I szerint azt, hogy házasságát ér- 
I vénytelenitse. Az udvar természe

tesen az utóbbi megoldás mellett 
vau.

\ ISKOLAKÖNYVEK, ÍRÓSZEREK) 
\ beszerzési forrása Lepage egyetemi \ 
i könyvkereskedés Mátyás kir.-tér 2. *
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A gyermeknap  
előkészületei

A z eddigi adakozások  
eredménye szégyenle

tesen csekély
Saját tudósítónktól

Két hét óta lázas munka folyik 
a polgármesteri hivatalban az ok
tóber hó 3 iki gyermeknap sikere 
érdekében. Az előkészítő bizottság I 
a késő estéli órákig küldözgeti i 
széjjel a Gyermekvédő Liga mű
ködéséről és a gyermeknap nagy 
jelentőségéről Írott felhívást a 
helybeli pénzintézeteknek, keres
kedőknek, törvényhatósági bízott- j 
sági tagoknak.

Dr, Haller Gusztáv polgármester, j 
aki az egész gyűjtési akciót vezeti, 
az összes tanintézetek igazgatósá
gait támogatásra kérte fel, úgy
szintén utasította a kerületi kapi
tányokat is, hogy a Gyermekvédő 
Liga által kibocsátott iveken ado
mányokat vegyenek be. A kerületi 
kapitányok, dacára annak, hogy 
napok óta gyűjtenek, alig értek el 
még valamelyes figyelemreméltó 
eredményi. A gyűjtőivé,km a hábo
rúban meggazdagodott egy néhány 
tőkepénzes 2 10 koronás adomá
nya szerepel és közlésük szerint 
épen azok vonják ki magukat az 
adományozás alól, akik a legtöb
bet tudnának áldozni a jótékony
célra.

Mindenesetre hisszük azonban, 
hogy az idei gyermeknapi gyűjtés 
jóval felül fogja haladni a múlt 
évi eredményt. A bizottság két 
heti munka után 1860 koronát 
gyűjtött össze, inig a múlt évben 
két heti előkészítés után több mint 
8000 korona folyt be. A helybeli 
pénzintézetek, nagyvállalatok stb. 
közül eddig még alig egy nehányan 
küldték be a polgármesteri hivatal
hoz adományaikat, de a bizottság 
reméli, hogy a Gyermeknap előtt 
be fog folyni a többi intézetek 
adománya is.

Tegnap a polgármesterhez a ; 
következő pénzbeli adományok ! 
folytak be:

Kalmár Mihály igazgató 100 K, 
Farkas Ernő 50 K, Kolozsvári Ke
reskedők Árubeszerzési Szövetsége 
100 K, Nagy Gábor 300 K, Spiei- 
mann Pál 50 K, Klein Mátyás 20 
K, Reitter József gyufagyára 100 K. 
Ganz-féle r.-t. 50 K. Természetbeni 
adományok: TörökSándornécukor
kagyára cukorkákat, Czell Frigyes 
és fiai cég 50 üveg bort, Hientz 
Vilmos 10 üveg cognacot, tea és 
citrompótlót, Csizhegyi Sándor 1000 
drb. levelezőlapot, Papp István 
kereskedő likőröket és cukorkákat 
ajánlott fel.

Mint az előző évben, az idén is 
10 sátort állítanak fel a város kü
lönböző utcáin. A sátorvezető nők 
ugyanazok lesznek, akik tavaly :

voltak s az ők feladatuk lesz a 
gyűjtésben résztvevő urleányokat 
saját sátrukhoz felkérni.

Végül pedig kiemelkedő pontja 
lesz az idei gyermeknapnak a város

műsoros estélye október 2-án. A j 
tisztikar tagjain kívül Kolozsvár \ 
város közönségének elitje bizonnyal j 
részt fog venni e nagyszabásúnak j 
ígérkező estélyen.

Csikvárraegje és a határszéli vármegyék 
közállapotai

Toínay Lajos, csikvármegyei főispán nyilatkozik
» kái'tiegélyekről, a IrtOMiitaU falvak ujja 
éfótéüiérik és аж élt̂ iiiH-fcési visz*»ну okról

Az „10 lenz ék' turlnsif ójától

Az Erdélyi Szövetség gyűlése j 
alkalmából Kolozsvárra érkezed j 
erdélyi vezető politikusok és erdélyi ; 
főispánok közűi felkereste az . Ellen- [ 
zék“ munkatársa Tolnáig Lajos í 
csikvármegyei főispánt, aki Csik- 
vármegye s általában az erdélyi 
határszéli vármegyék közállapotai
ról a következőkben volt szives 
nyilatkozni:

— A fővárosi és vidéki sajtó
ban is gyakran látnak napvilágot 
a valóságnak meg nem felelő, 
téves információkon alapuló, 
esetleg kicsinyes pártpolitikai 
szempontokból elferdített közle
mények, amelyek sokszor hibát 
keresnek és mulasztást iáinak 
ott, ahol arra semmi ok nincs 
és elhallgatják, vagy talán tudat
lanságból nem veszik észre 
azokat a teendőket, amelyeket 
pedig sürgetni és felszinen tar
tani kellene.

— Ma már eljutottunk odáig, 
hogy a román betörés súlyos 
következményei jórészben helyre
hozattak és általában Erdély 
rekonstrukciója és jövőjének biz
tosítása érdekében végzett mun
kánk is jelentékenyen halad előre.

— Nem igaz az, hogy a
kársegélyek folyósítása körül a 
kormányt bárminemű mulasztás 
terheli. A kársegélyek ma már 
mindenütt ki vannak utalva, jó- 
részben a kifizetés is megtörtént 
és csupán technikai akadályokon j 
múlt, ha — az adóhivatalok .fel- j 
halmozott munkája folytán — még j 
mindig lenne valaki, aki pénzét ! 
nem kapta meg. I

— A lerombolt falvak felépí
tése is most már egész Erdély
ben a legnagyobb gyorsasággal 
halad előre. Csik vármegyében 
ezt a munkát Ugrón András 
vezeti erélyes kézzel. A legna
gyobb pusztítást szenvedett töl
gyesi járás újjáépítése is kezde
tét vette. Minden valószínűség 
szerint rövid idő alatt az összes í  

munkálatok befejeződnek, иду, ; 
hogy a télire senki sem marad j  

hajléktalan.
— Az elmenekültek, sőt a 

románok által elhurcoltak köztit 
is már majdnem mindenki vissza
tért lakóhelyére.

Az a híresztelés, amely a 
sajtót a múltkoriban bejárta, 
hogy t. i. a román kormány az 
elhurcolíaknak és az ezek közül 
elhaltak örököseinek külön kár
talanítást Fizet, nem felel rneg a 
valóságnak. A lény az, hogy 
ezek az elhurcollak-minden támo
gatás nélkül, teljesen lerongyo
lódva jönnek haza Romániából. 
A mi kártalanítási akciónk ter
mészetesen ezekre is kiterjed.

— A közélthnezés terén a 
tavalyi állapotokhoz képest ör
vendetes javulás állolt be. Csik 
vármegye közönsége például 
a muH évinél összehasonlítha
tatlanul több terményt kap, leg
alább négyszeresét a múlt évi 
kontingensnek. Az idei gazda
sági évben remélhetőleg mind
végig fenn tudjuk tartani a 
jelenlegi ellátási rendet és igy 
kizártnak tekinthető, hogy a 
tavalyihoz hasonló nélkülözések 
forduljanak elő.

— Uj vasúti vonalak építése, 
kereskedelmi és ipari vállalatok 
létesítése és fejlesztése, a nem
zeti kérdés rendezése és azok
nak a terveknek megvalósítása, 
amelyeket az Erdélyi szövetség 
holnap kezdődő ülésein is tár
gyalunk, továbbá az egész 
ország minden hivatalos és 
gazdasági tényezőjének együttes 
munkája szükséges ahhoz, hogy 
általában Erdély rekonstrukciója 
gyorsan és jól végrehajtassák. 
Remélem, hogy a kormány min
den eszközzel támogatni fogja 
céljainkat és azok végrehajtására 
a szükséges eszközöket és a 
megfelelő formát megtalálja.

j  L E G U J A » T P j  ,  V A T L A p 0  f i  1
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Meglássál! az angolok Palesztinái 
elonysmuk‘sa

Az Firenzék tudásitójának távirati jelentése

Konstantinápoly szept. 26. 
A palesztinai frontról hivatalosan 

! jelentik, hogy az angol csapatok a 
■ Nebluson keresztül és a Jordán 
í völgyében lassan nyomulnak előre 
i uj állásaink ellen. A többi hadszin- 
 ̂ téren nyugalom van

<90

Elmarad az Erdélyi 
Szövetség  gyűlése. Lap
zárta után értesülünk arról, 
hogy az Erdélyi Szövetség ve
zető tanácsának 28-ikára kitű
zött gyűlése közbejött akadá
lyok miatt elmarad.

Erdélyi íöi^páiiok és 
4’ezrt« pöiiiikUMfk fii«»--- 
t o x i v á r o n .  Az Erdélyi Szö
vetség holnap kezdődő ülésére 
ezideig Kolozsvárra érkeztek: 
gróf Bethlen István v. b. L t ., 
Ugrón Gábor v. b. 1. t., volt 
belügyminiszter, báró Kemény 
Árpád, Gyárfás Elemér és Tol 
nay Lajos főispánom, LJgron 
András volt besztercenaszódi 
főispán, báró Horváth Béla, 
továbbá Szász Zsombor kép
viselő és mások. Br. Horváth 
Emil kormánybiztos hivatalos 
körútját félbeszakította s a gyű 
lés alatt Kolozsváron tartózko
dik, A mai nap folyamán még 
számosán fognak megérkezni. 
A szövetség gyűlésén Erdély
nek valamennyi főispánja meg
jelenik.

A* Erdélyi Szftvétsél? 
W X é tíd & íí .irS ii  ma délelőtt 
11 órakor a városi főispáni hi
vatalban ülést tartott, amelyen 
a holnapi vezetőíanácsi ülés 
tárgysorozatát terjesztették elő. 
Az ülés tárgyairól általánosság
ban dr. Ápáthy István ügyve
zető elnök nyilatkozata tájékoz
tatja lapunk más helyén az 
„ EH enzék “ olvasóközönségé t.
Az ülésen jelen voltak: gróf 
Bethlen István, Ugrón Gábor és 
br. Kemény Árpád elnökök, dr. 
Apáthy István ügyvezető-elnök, 
dr. Papp] József, Gyártás Ele
mér, Tolnay Lajos főispá
nok, dr. Posta Béla, Szász Zsom
bor orsz. képviselő, Király Ala
dár, Ltgron András, dr. Rozs- 
nyai Dávid.

A belügym iniszter kiküldötte 
a vízmüvekről. Kliger műszaki 
tanácsos Papp József főispán kísé
retében ma délelőtt folyamán ki
szállott a városi vizmiiteiepre, meg
vizsgálta az üzem berendezését, 
hogy a vizmütelep kibővítésére és 
Kolozsvár vizkérdésének gyökeres 
megoldására a belügyminiszternek 
jelentést tegyen és a város vezető
ségét is tanácsokkal lássa el. A 
szemle eredményeképpen megálla
pítást nyert, hogy Kolozsvárt víz
hiány nem fenyegeti.

Jutalom a csendőröknek, A f. 
évi termés biztosítását és zár alá 
vételét ellenőrző csendőrség jutal
mazására a közélelmezési minisz
ter 600.000 koronát engedélyezett. 
Ebből az összegből az ellenőrzési 
munkálatoknál eredményesen mii 
ködöt! legénységi egyének jutái- 
mazandók.
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A 2  erdélyi határkiigazitás,
mely Szeben vármegye területét 
érinti, befejezést nyert. A bizott
ság jelenleg Brassó és Háromszék 
vármegye területén folytatja köz
érdekű munkásságát.

Br. Kemény Kálmán, — ko
rábban Alsófehér és Maros-Torda 
főispánja s a főrendiház volt el
nöke, ■— mint részvéttel értesü
lünk — súlyos betegen fekszik 
marosvécsi kastélyában. A közbe
csül éstől övezett agg főurnak ál
lapota már életkoránál fogva is 
komoly aggodalomra ad okot a 
Jegodaadóbb ápolás mellett is.

A predeáli állomás átvétele.
Az államvasutak kolozsvári üzlet- 
vezetősége utasította a brassói for
galmi főnökséget, hogy a predeáli 
állomás személyzetét szept. 29-re 
gyűjtse össze.

Zsir- és szalám i szétosztás.
A tisztviselők beszerzési csoportja 
f. hó 27-étől, péntektől kezdve zsir 
és szalámit fog a bevásárlási na
pokon tagjai között szétosztani. 
Zsírból fejadag 5 dkg. Kik a leg
utóbbi szétosztás alakalmával a 
fejadagot nem kapták ki, azok a 
készlet csekélysége miatt csak a 
következő szétosztás alkalmával 
fognak ki el égi ttetni. Szalámiból 60 — 
60 kilogramm fog egynegyed ada
gokban a bevásárlási napokon szét
oszlatni. A háztartást nem vezető 
l személyes tagok ezúttal sem 
zsírra, sem szalámira igényt nem 
tarthatnak.

A brassói ujságiró-szanató- 
film  és a vashonvéd. A buda
pesti újságírók betegpénztári ülé
sé?'! Gelléri Oszkár alelnök.a brassói 
szanatórium építkezésének újabb 
fázisáról tesz jelentést. Bejelenti, 
hogy gróf Mikes, Brassó főis
pánja meghívta a betegpénztárt 
a Brassóban október 8-án, Brassó 
város visszafoglalásának emlékére 
felállítandó, „vashonvéd“ szobor 
leleplező ünnepélyére. A szobor 
az építendő szanatórium előtti té- 
en fog állani. A betegpénztárt 
'zen az ünnepélyen Salusinsky 
mre elnök, Gelléri Oszkár alelnök, 
iabár Mihály egyesületi főtitkár, 
r. Dalmady Zoltán egyetemi tanár 
s Alföldi Béla ellenőrző orvos 
üidöttségileg képviselik.
Egyesítik az állami növény

mi intézeteket. A földmivelés- 
ryi minisztériumban most azzal a 
rvvel foglalkoznak, hogy az ál
ul növénytani intézeteket egy- 
ges vezetés alá helyezik. Az uj 
ikulás vezetője, hir szerint, dr. 
;gen Árpád egyetemi tanár, a 
dapesti magvizsgáló-állomás igaz
ója lesz.
krasser Aladárné bevonul.
asser Aladárnét, szabadlábra he- 
zték, engedélyt adva neki, hogy 
gkezdett büntetését félbeszakít
sa. Azóta az asszony a sza- 
ság aranynapjait élte és állitó- 
>s betegségéből kigyógyult, 
tanában az igazságügyminisz- 
im újabb rendeletet adott ki, 
lyben az foglaltatik, hogy a 
.eregszállitási büntettek miatt 
It zsiványoknak a büntetés ki
dére újabb halasztást nem sza- 

adni, aminthogy a büntetés 
szakításáról sem lehet szó. 
;k a rendeletnek a következ- 
i Strasser Aladárné is bevonul 
;dig október elsején, hogy 
már megszakítás nélkül töltse 
ntetését. Ahova bevonul, az

Becsukták
a kolozsvári iskolákat
Dühöng a spanyolbetegség

Saját tudósítónktól
A múlt héten dr. Scheitz Vilmos 

városi tiszti főorvos nyilatkozata 
alapján részletesen beszámolt az 
„Ellenzék“ a spanyol-nátha kolozs
vári elterjedéséről. Mostan megál
lapíthatjuk azt, hogy a járvány az 
elmúlt napokban nemhogy csök
kent volna, hanem még nagyobb 
mértékben grasszál. A betegség 
olyan széles rétegekben elterjedt, 
hogy alig találunk olyan családot, 
amelyik még nem esett át rajta. 
A lefolyása azonban túlnyomó rész
ben enyhe, néhány napi magas láz 
után beáll a javulás és a néhány 
tüdőgyulladás következtében beál
lott haláleset, teljesen független a 
spanyel náthától.

A mai nappal azonban uj fázi
sához érkeztünk a betegség terje
désének. Az iskolai tanulók köré
ben ugyanis olyan nagyszámú meg
betegedés fordult elő, hogy teg
nap a református kollégiumot be 
kellett zárni, amelyet ma a mo-

a nagyváradi királyi ügyészség 
fogháza lesz, ahol azonban minden 
valószínűség szerint az irodában 
alkalmazzák. Strassernéval együtt 
több szabadlábon járó hadsereg- 
szállító foglalja el a börtönökben 
az őt megillető helyet.

A Csekonics-féle birtokeladás 
igaz története. Egy temesvári lap 
hiradása nyomán a tényeknek meg 
nem felelő hírek kerültek forga
lomba Csekonics gróf roggendorfi 
uradalmának eladásáról. Mint most 
jól informált helyről halljuk, a rog
gendorfi uradalom, amelynek pon
tosan 3800 hold a terjedelme, nem 
a Grünwald és Schiffer cég tulaj
donába került, hanem egy másik 
konzorciuméba, amelynek tagjai 
Fried és Adorján vasútépítő cég 
és a cég egyik beltagja, Fóris Jó
zsef. A vételár tényleg 10 millió 
korona volt, azonban az eladási 
szerződést már jóval Csekonics 
Gyula gróf nevezetes kártyapartija 
előtt kötötték meg.
« M t m t t t w t t t t t t t c t t t t t t t t t t t t t t t m u t w t t t t t t t  у * *
V Maximális áron alul lehet éthezni J
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у
(Csak teljes névvel aláirt felszólalásokat 
veszünk figyelembe. A levélíró inkognitóját 

kívánatra megőrizzük.)
Igen tisztelt Szerkesztő ur!

Talán jó volna ismételten figyel
meztetni illetékes köröket, hogy a 
fennálló rendelet ellenére szeptem
ber 23-án a Budapest—brassói 
gyorsvonaton ismételten látható 
volt a bérelt szakasz felirás, holott 
a többi utasok a folyosón szo
rongtak.

Tisztelettel:
Egy Htas.

nostori elemi iskola bezárása ké
vetett. Előbbi helyen kb. 60—80 
beteg v an ; a református leány
otthon bentlakói pedig úgyszólván 
teljes létszámban fekszeaek. A leg
nagyobb számú megbetegedés mé
gis a Mariánumban van, ahol mint
egy 200 eset fordult elő. A Mariá- 
numról egyelőre még nem tudjuk 
megállapítani, hogy bezárták-e vagy 
sem, dacára annak, hogy némely 
lapok már megállapították, hogy 
be van zárva. Tegnap délután 
ugyanis az előadásokat félbesza
kították és a tiszti orvosi hivatal
nak egy rendeletét olvasták fel az 
osztályban, mely szerint a tanítás 
a járvány miatt október 7-ig szü
netel. A tanulólányok szépen fel 
is szedelőzködtek és lementek a 
kapuhoz, hogy hazamenjenek. A 
kapu azonban be volt zárva s on
nan visszaküldték őket az osztá
lyokba, azzal, hogy az egész do
log nem gilt. Mit csináljanak sze
gény lányok, visszamentek az osz
tályokba, ahol nyilván az első ren
delethez, ragaszkodtak és igy men- 
tek-mendegéltek emeletről udvarra, 
udvarról emeletre s tán még most 
is mennek, mendegélnek, ha ugyan 
azóta el nem unták.

SZ INHÁ Z-MŰVÉSZET

*) A mandarin: hétfőn. „A
mandarin“ előadását rendes bérlet
folyamban tartják meg s a jegyek 
már most megválthatok hétfőre. 
„A mandarin“ főbb szerepeit Jano- 
vics Jenő dr., Fáy Flóra, Nagy 
Ilonka és Nagy Adorján játszák.

*) Hejehuja báró. A legna
gyobb operetíe-sikere kétségkívül 
a „Hejehuja báró“ cimü pompás 
zenéjü újdonságnak lesz, melynek 
nálunk csütörtökön lesz a bemu
tatója. A főszerepeket Pintér Böske, 
Papp Katinka, Báthory Elza, Sü
megi, Ujváry, Berky, Kuthy fogják 
játszani. A csütörtöki bemutató
előadásra, melyet bérletszünetben 
tartanak meg, a bérelt páholyokat 
vasárnap délelőtt 11 óráig tartja 
fenn a pénztár a bérlők számára.

*) Tosca szombaton délután 3 
órakor mérsékelt helyárakkal kerül 
szinre.

*) N évtelen asszony. Szombat 
este a „Névtelen asszony“ cimü 
drámai újdonság kerül szinre tizen
kettedszer.

*) Kőszívű ember fiai első 
és második részét vasárnap adják. 
Ugyanis délután 3 órakor a „Kő
s z í v ű  ember fiai“ első része s este 
7 órakor a „Kőszívű ember fiai“ 
második része fog szinrekerülni.

*) Mozi hírek. Szombaton és 
vasárnap a Színkör-mozgóban a 
„99“ cimü rejtélyes bűnügyi tör
ténet lesz látható. A főszerepet 
Várkonyi Mihály játsza. Az Egye- 
tem-mozgó-ban szombaton és va
sárnap „A gyakornok“ kerül szinre. 
Az Urániában szombaton és va
sárnap „A fekete-utca“ cimü film
attrakció lesz látható.

NEMZETI SZÍNHÁZ 
«Й»

Pénteken, szeptember 27.-én este 
Kezdete 7 órakor Rendes helyárak

Három a kislány
Operette 3 felvonásban.

Személyek:
Schubert Ferenc Papp László 
Sehober báró, költö Sümegi Ödön 
Schwind M., festő Réthely Ödön 
Kuppelwieser Koller János 
Vogl János Mihály Bretán Miklós 
Schantorff gróf Bérezi Mihály 
Tschöll Keresztély Ujváry Lajos 
Tschöllné P. Áldor J.
Édi ) Fajk Rózsi
Hédi ) leányaik Baranics Anna 
Médi) Pintér Böske
Grisi Lucia énekesnő Cs. Báthory E. 
Brunéder, nyerges Berky József 
Binder Nándor Harcsay F. 
Novotni titk. rendőr Nagy Gyula 
Stingel pékmester Vetési Dániel 
Főpincér Blázsi
Sámi pikkoló Krisán Karola

V Á R O S

Városi közgyük*
Kolozsvár szabad királyi város 

törvényhatósági bizottsága folyó 
évi szeptember hó 30-án, hétfőn 
és esetleg folytatólagosan a reá 
következő napokon, mindenkor dél
után 4 órakor a városháza nagy
termében rendes közgyűlést tart.

Tárgysorozat:
1. Miniszterelnöki leirat Zita ki

rályné Őfelsége személye iránt a 
város részéről kifejezett hűségnyi
latkozatnak legfelsőbb megelége
déssel és szives köszönettel való 
legkegyelmesebb tudomásulvétele. 
2. A Magyar Általános Takarék- 
pénztártól felvett folyószámla köl- 
csön-iigye. 3. Budapest átirata köz
jóléti minisztérium megszervezése 
iránti feliratának pártolása tárgyá
ban. 4. A hivatalos alkalmazottat 
megillető háborús segélynek az 
államkincstár terhére leendő átvál
lalása iránt. 5. A brassói „Vashon
véd“ szobor-bizottság meghívása a 
leleplezési ünnepélyen való rész
vétel tárgyában. 6. Tanácsi előter
jesztések: a) A Mentő-Egyesület 
ajánlata; b) a Zita városi gyermek- 
kórház létesítésére további intéz
kedések megtételéről; c) az Erdélyi 
Nemzeti Muzeum gyűjteményének 
állandó elhelyezése és Iparművé
szeti Iskola létesítése tárgyában; 
d) a Zenekonzervatórium megnyi
tása, tanerők alkalmazása, a Zene- 
konzervatórium folyó évi költség- 
vetésének megállapítása és egy ta
nári állásnak választás utján való 
betöltése tárgyában; e) a rendőr
ség államosítása; f)  a városi víz
vezetéki vízmű kibővítése ; g) a ko
lozsvári közúti vasút terveinek és 
költségvetéseinek előkészítése; Л) 
a Kolozsvár—gyalui helyi érdekű 
vasút nyomjelzési munkálatainak 
és a közigazgatási bejáráshoz szük
séges terveinek előkészítése; i) a 
csendőrség további igénybevétele; 
j) a városi rendőrség kebelében 
detektiv-testület szervezése iránti 
főkapitányi előterjesztés; k) a rend
őrség részére gépkocsik beszerzése 
iránti főkapitányi előtérj esztésstb.
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REGÉNY

G S A V A R G - Ó K .
IRTA

1. (Folytatása következik.) . K NUT HAMSUN.

I.
—  Talpra fiuk! — kiáltja az Orange 

Flat községbeli munkálatok felügyelője. Nem 
láthatjuk, még szuroksöfét az éjjel, hajnali 
3 óra van, de nyomban felugrunk ágyunk
ból, felvesszük a blúzt és nadrágot.

Aratás van, annyit dolgozunk, hogy 
majd kidülünk belé, alig alszunk valamit 
és minden ember természetelleres izgatott 
állapotban él. Csekélységekért veszünk össze 
egymással s a legkisebb nézeteltérést, amely 
munkaközben felmerül, erőszakkal inté
zünk el.

A felügyelő maga is lesoványodott és 
kemény lett, mint egy gerenda. Azt mondja, 
hogy itt a szomszéd község nagy előnyben

van felettünk és néhány nappal hamarabb 
elkészül az aratással.

— Ezt nem engedhetjük ! mondjuk 
összeszoritott fogakkal. Fejünkbe vettük, 
hogy utolérjük a szomszéd községet, sőt 
fényesen legyőzzük; s ettől az Úristen sem 
tarthat vissza bennünket. Ezért kergetett ki 
a felügyélö bennünket éjjeli 3 órakor az 
ágyunkból. Az ő „Talpra fiuk“ kiáltását hol- 
nap-holnapután újra hallani fogjuk éjféli 3-kor. 
Sohasem lesz vége ennek a hajszának.

Megrohanjuk az asztalt és erőltetjük 
magunkat, hogy a legszükségesebb kenye
ret, vajat, húst meg kávét a lehető legrö
videbb idő alatt lenyeljük Az étel jó, de 
mar többé nem ismerjük, hogy mi az ét
vágy. T íz perc múlva kocsinkban ülünk, 
kihajtunk a mezőre és dolgozunk, mindig 
csak dolgozunk, mint valami Istentől el
átkozott lények. Jól tudjuk, hogy nagy di
cséret és elismerés jár ki érte, hogyha csak 
egy nappal is megelőzzük a szomszédos 
községet és hogy a szomszédok is a leg
nagyobb erőfeszítéssel dolgoznak. Ezen a

világon mindenkinek megvan a maga tö
rekvése és nekünk is megvolt a magunké.

Hajnalodik. A nap felbuvik és elkezd 
izzani; ledobjuk a blúzunkat. Száz meg 
száz ember áll szétszórva a végtelelen buza- 
prairiken s itten fogunk robotolni, amíg e 
éjszaka ránkszakad.

— Te Nut, bizony nem tudom, hogy 
birom-e tovább is, — mondja Huntley, az íj .

Ez a Nut én voltam. A nap folyamán 
hallottam, amint Huntley ugyanazt mondj, 
a csavargó Jesznek is, hogy nem bírja ki 
tovább.

Acsarkodtam rá, hogy ilyen nyíltan 
jár a szája és szemrehányásokat tettem neki, 
hogy miért épen egy csavargóval szemben 
ennyire őszinte.

Huntley nagyon jól tudja, hogy ezáltal 
bizonyos hatalmat gyakorol fölöttem és- 
felébresztette féltékenységemet. Sőt mi több. 
egész nyiltan kijelenti: „Nem birom tovább 
ma éjjel elszököm. Ha velem akarsz jönni, 
gyere 12 órakor az istálló északi sarkához, “

Kiadó: L epage L a jo s-k ia d ó ü z le t.

1 Apróhirdetések ||■ ■ и
jj! Az „ELLENZÉK" aprúhird léseinek árai: tíz !! 
j;  szóig 2 korona, minden további szó 15 fillér !!

I M l i l l l l l l

l i n e e l l é r i  u lb iH t i t e r e n  megbíz
ható család azonnali belépésre. — Cím: 
Hosszú György Kolozsvár, Szentgyörgy-tér 2

K e r e s e l*  béthárom esetleg négy- szo
bás fürdőszobás lakást, lehetőleg kerttel, 
október vagy novepiber l-r?, Cint a kiadó- 
hivatalban.

K é t  iiííyem ®—4 k ö z é p i s k o l á t  
v é g z e t t  l e á n y  t  jó fizetéssel tanulónak 
felvesz a Lepage könyvkereskedés.

K é t  кож  é p i s k o l á t  végzett fiút 
nyomdász tanulónak fizetéssel felvesz a 
Lepage-r.yomda, 1 lolyai-utca 3 sz.

G y a k o r l o t t  t i t a l r ó l  egész vagy 
lél napra is alkalmazunk. Cim a kiadóban

E g y  v a g y ' K é t s z ó ln i  k e r e s t e 
t i k  a belvárosban, 100 koronával díjazzuk 
a közvetítőt. Cim a kiadóban.

K önyvu jdonságoh  Lepagenál.

A leg jobb  v alód i

FORGÄCSECET ES! 
EORGÁCSECET-! 
SZESZ I
.Т п а к /,ж :  I f r  J E N Ő  s
sz o n fe la d ó k n e k . * - * - < i - *  1 ’  v y  !

, e c e tg v á rá b a n  k a p h a tó . !
Lerakat: S zéch en y  i=tér 3 . :

—  ■ ■ . . . . . . . . . . . . . . .  ■ ■ - -  i - i i . i  i  i  i a  ■

iroda: perenc  József-ú t i __________________________ ■
I. Telefon 753. í

• ssrm&  jjy-g ..-™.

ORVOSLANDÓ
i SZÉPSÉGHIBÁINK KÖZÖTT
i különösen a forró napok beálltával jelen
tékeny gondot és szomorúságot okoz a 
túlságos iz z a ttá l« , mely nemcsak a 

i h ó n a l j  a l a t t ,  h a n e m  a  k é z é n  
j él* l á b o n  ím (mint bűzös izzadás; je- 
I lentkezik, úgy, hogy sokaknak iehatetlen- 
I né teszi a társaságban való megjelenést.

Ennek orvoslására kitűnő szer a j 
№ t KÉZ- ÉS liBIZZA-1 
DiS И,Ш1 FOLYADÉK.|

1 Hatása biztos !! Szárit 1! Szagtalanít. !! | 
i Egy üveg Ara 3 korona. — Főraktár
i Dr. Biró gyógyszertár, Kolozs-1 
jvár, Mátyás király-tér 6. sz.

SUDOR

Arc- és kézápolósze- 
reh. Eogpép, foopor, 
szájvíz, hajszesz, haj
mosó vizeh. Kefe, fé
sű, hajtü, hajcsatfoh.

Körömápoló cihheh. !|||] 
Manikűr-kazetták. □ jjj] 
Illatszerek. Borotva Wi 
készülékek nagy vá- 11 
lasztékPan kaphatók j •

EMKE . 1
DROGÉRIÁBAN MÄTYAS K IR .-TE R32 Ijjjl
AGPA-, HAUEE-LEMEZEK ÉS VEGYSZEREK. □ NETTEL, ICA, ! 1 

GOERZ GÉPEK. G EVA ÉRT, BAYER, SATRAP- I I
papírok  és k e l l é k e k  i

RAKTÁRA. i
llllflIIIIU

niifiiiiiiniiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiimiifiiiiiiiiiiiiiiiiiKiiiiifiiiiüiiiiiiiiiiiiniri
I KOLOZSVÁRI TAKARÉKPÉNZTÁR É s|
I  HITELBANK R.-TÁRS. IGAZGATÓSÁGA I  = sI  tudatia. hogy =

\Zálogháza\
1918 október 1-töl kezdődőiig

| .h e te n k é n t c s a k  e g y s z e r g
| é s  pedig csütörtökön délelőtt 8 órától f  
sdéli 12 óráig tart hivatalos órát. s  
iiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiüiiiiiiiiiiiiiiiiiüiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiüT

REPÄY főhadnagy
szebbnél-szebb nó
táit

Körösi Jenő
elsőrendű cigány- 
zenekara a

Ferenc József
szálloda- és étter
mében minden este  
játsza.

RAKTÁR ::: I 
UNIÓ-UTCA Щ

Szinti mozgó
Pán teken: „ О  О  “

f o r d e r n  m o z g ó
Pénteken: Branting mérnök titka.

t t r á a U S z i i l ü í z
Pénteken: Bűnös csókok

!  Legújabb |  
k a l a p m o d e l t e k
S  Bársony, filtz, velour P | 
N  éskassirozásokatleg- щ  
^  ujabb divat szerint =  
О  jutányosán vállalunk,

MoskoviísRózsika
Щ ;; női kalap üzlete 
Щ Kolozsvár, Unió-u. 9. íf|

2Í.Y KLEIN i  I

K olozsvári ^

Takarékpénztár 
és Hitelbank r.-t.

Kolozsvár, Mátyás 
király-tér 7. szám

Befizetett alaptőkéje

2 700000 К
Egyéb alapjai

4.000000 К
Elfogad betéteket könyvecs
kékre vagy folyószámlára leg
előnyösebb feltételek mellett 
és azokra bármikor azonnal 
visszafizeti.
Leszámítol váltókat, folyósít 
törlesztéses kölcsönöket, vesz 
és elad értékpapirokat, előle
get nyújt értékpapírokra, díj
mentesen bevált szelvényeket 
és mindennemű bank és taka
rékpénztári ügyletet lebonyolít. 
Uj intézeti székházában külön 
e célra épített páncélter
mében tűz- é s  betörés
mentes sa f  e -reh eszeh et  
és értékeket tartalmazó ládák 
részére treszort tart a kö
zönség rendelkezésére.

Áruraktárai a pályaudva 
mellett, Baross-utca ;
Zálogháza Király-utca ‘

H irdetése
felvétetnek  a kiadóhivata

N yom ato tt L ep ay e  L a jo s  egyetem i h ö n y v h e re sh e d é s  H önyvnynm tiájában K olozsvár, S o lyai-o tca  3. (Bánffy p a lo ta )
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